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/ E l ő f i z e t é s i f e l t é t e l e k : 
Fizetendő Bebreezeriben. 

Egész évre . . . . . . . . • 2 f r t-
Fél évre . . . . . . . . .'..;. 1 

Községeknek 60 kr. évi postadíj előleges 
beküldése atán ingyen. 

Egyes szám ára 5 kr. 

Szerkesztőségi és k iadói i roda : 
Bózsa-tér 16-dik sz. házban, (kenyér-piacz, 

Vilmos sörcsarnoka szomszédságában.) 
^ Kéz i ra tok vissza nem ada tnak . ^ 

Beteg állapotok. 
Debreczen, 1893. Szeptember 30. 

Az utolsó évtizedekben oly jelenségek 
léptek előtérbe hazánk társadalmi életében; 
oly balfogalmak és a mi veit társadalomra egy­
általában nem valló és barbár szokások fészke­
lődtek be dúlják szociális életünket, felforgatván 
a társadalmi békét, a családi szentélyt, hogy 
félve és borzadva felvethetjük a kérdést.: vájjon 
hová fög az vezetni, ha gátat nem vetnek neki? 

Jogállamban nem lehet csak egy faktor, 
csak egy tényező, a melynek minden honpolgár, 
a jogállam minden egyes tagja, kell, hogy ma­
gát alávesse, hogy -feisőbbségét elismerje. Ezen 
faktor a törvény, a nép által elfogadott és a 
korona által szentesitett törvény. 

Ámde a hol ezen törvényt ne^igálják és 
azt negligálni lehet, a hol ember, embertársát 
breve manu lelőheti, családi boldogságát fel­
dúlhatja, a hol egy krakéler, egy naplopó, egy 
járdataposó egy derék, hasznos, szorgalmas 
ember életét, családja boldogságát, semmivé 
teheti, a nélkül, hogy a törvény azt megtorolná; 
a hol bírák, jogvédők, is vétenek, elkövetvén 
az ily törvényellenes dolgokat: ott a társada­
lom komolyan beteg és ideje, hogy ezen 
beteg állapotok szanáltassanak. Köteteket Ír­
tak már a párbaj ellen. Elmondták azt barba­
rizmusnak, ostobaságnak, mindennek, csak jó­
nak nem. Államférfiak éspublicisták, filozófusok 
és egyházférfiak egyaránt elitélték a párbajt. De 
mintha egy mánia megszállta volna a haza polgá­
rait: szabósegédek és borbélyok, tanulók és ta­
nárok, gyerkőczök és komoly államférfiak a 
legkisebb oknál fogva vívnak párbajt. A mina-
pába Miskolczon két-tizennyolczéves fiu vivott 
párbajt élet-halálra, mert az egyik azt mondta 
a másiknak egyik állítására: „Ez nem igaz!" 

Ez utolsó évtizedben számos honfivér 
itatta a földet a szerencsétlen párbajnak miatta! 

1EIUU1 \ 

TÁRSADALMI ÉS VEGYES TARTALMÚ HETILAP. 

Hirdetési dijak i 
Négy-hasábos pétit sorért 5 kr; többszö­

rinél 4 kr. 
f| Nagyobb és többszöri hirdetéseknél nagyon 

kedvező engedmények tétetnek. 
Bélyegdij .* minden beígtatásért külön 30 kr. 
„]Syilttér"-beii megjelenő közlemény 

minden pe t i t sora 15 k r . 
Hirdetések és előfizetések helyben a kiadói 
hivatalnál, Csáfhy Fer. és Társa, Telegdi 
K. Lajos és Lássló Albert könyvkereske­
désében, Budapesten : Goldberger A. F., 
JBlockner J., JSckstein Bernát és Haasenstein 
és Vogler, Bécsben, Prágában Haasenstein 
és Vogler, A. Oppelik, ScJialeck H. és 
Parisban, Hamburgban és Majnái-Frank­
furtban: (?. L. JDaube és Mosse Rudolf 

hirdetési intézetében fogadtatnak el. "^ 

És a legislativa nézi ezen garázdálkodást, ösze-
tett kézzel és nem igyekszik drákói szigorral 
véget vetni ezen pogány szokásnak. 

T A. OR, 0 - 2 5 - A . 

Arany János baráti viszonya 
Petőfi Sándorhoz. 

(Vége.) 
Petőfi, ha Aranynak ir, mindig kitárja szivét, 

mint egy gyermek, ki teljes bizalommal, szeretettel 
ragaszkodik a tyjáhDz,s valóban Aranyt apjá­
nak, szerető apjának tekioté. AraDy ugyancsak 
minden pillanatban forró rokonszenvvel csügg ifjú 
barátján, s valódi édesapai gonddal őrködik a s?,i-
Jaj természetű ifu felett. 

Még egymást személyesen nem ismerték, még 
nem állottak soha szemtől-szembe egymással, hogy 
leveleikből jobban-jobban kitetszik a sovárgvágy; 
?vajha személyesen is láthatnák egymást! 

„Ugy szeretnélek már látni, és fölkiáltani: 
;,Lelkemtöl lelkezett gyönyörű magzatom" irja 
Petőfi forró vágygyal. 

Arany hasonló tűzzel ir : 
„Ugyan jöjj el az Isten áldjon meg!" s tréfá­

san, mi nemes jeliemével teljesen összeforrva van, 
igy folytatja: 

„fogadd nőm szíves üdvözletét, ki azzal di­
csekszik, hogy ha egyszer véletlenül betoppannál, 
arczképed után megismerne fogadtam vele, ugyan 
tégy próbát...! 

Végre egyszer Pefőfi meglátogatja költő ba­
rátját Szalontán; a két.nagy költő barátságát pe-
esetié le örökre e látogatás. A megvalósult vágy 
mindkettőjüknek véghetlenül jól esett. 

Arany későbbi levelében is elragadtatással 
emlékezik meg arról: 

„Hogy te sokszor megemlékezel azon egysze­
rűen töltött napokról, kimondhatatlanul jól esik 
nekünk. De hát mi pajtás? Nincs egy kedvencz fa­
latunk, melyet megeonénk neved említése nélkül. 
Ha most itt volna Petőfi, ha ehetnék belőle 1 Ezt 
igy tette Petőfi, ezt amúgy, ez kedves voít neki stb. 

A második betegség, epidémia, amely 
szintén rágódik a társadalom testén : az öngyil 
kosság. Ez utóbbi már sporttá és divattá vált. 
Tíz. tizenöt éves gyermekek, tanulók, kiket az 
anya vagy atya megdorgált; férfiak, kik nem 
tudnak .könnyű módon sok és nagy vagyonra 
szert tenni; nők, kik ábrándképeiket meg nem 
testesíthetik. Öngyilkosokká válnak. Aggok, kik 
már a sir szélén állanak, nem tudják bevárni a 
természet proceszusát, életuntságból öngyilko­
sokká lesznek.Fiatal leánykák, kik most hagy­
ták el az iskolát és fejőkbe vették, hogy ezt a 
tejszáju siheder diákot szeretniök kell, de mert 
a mamájuk és apjuk ezt a „gyermekjátékot" 
nem tűrik, hát „hőshalállal* múlnak ki. 

Még a kassirfrájlák is, kiknek pedig na­
gyon tág a szivök, szerelmi bánatból és ^sér­
tett becsületből" szivenlövik magukat vagy 
isznak — gyufaoldatot. 

Utóbbi időben a katonaságnál is lábraka­
pott az öngyilkosság. Mintha ezelőtt nem lett 
volna „kurtavas,tt „dunkli,0 és „komiszkenyér!" 
Azért bizony nnm vette azt a baka annyira a 
szivére, hogy szolgálati fegyverével ellensége 
helyett, édes magát lepüfentse! 

Bizony beteg állapotok graszálnak társas 
életünkben! 

A bölcs törvényhozásnak kell gátat vetni 
vagy jobban mondva, véget vetni a párbajnak, 
a mint azt Angolországban tették és Belgiumé­
ban teszik. 

Az egyháznak, iskolának, tanároknak, 
tanítóknak, papoknak pedig karöltve kell mű­
ködni: tanítva, nevelve, prédikálva az öngyil­
kosság bűnös és gyáva voltát! Mert hova lef 
szünk, ha e két társadalmi betegség, epidémia 
így progressive tovagyarapodik ? 

Kút i Zs igmond. 

stb. Be szeretnők há a mi fiunk volnál, ha hozzánk 
jönnél legalább vakáczióra!" 

S valóban á kedves, szeretett gyermeket 
imádja benne, midőn ezt mondja: 

„Ugy óhajtlak téged boldognak tudni! Ugy 
képzellek, mintha beteg fiam volnál, s válságos (kri­
tikus) napjaibat számlálnám élet vagy halál per-
czét várva." 

Petőfi maga is sokszor elábrándozott a ked­
ves időn, mit barátjával annak családi körében töl­
tött. Költői levelét irva, epedve tudakozódik: 
„Hát a kert hogy van, a melynek 
Rózsáin szemeim sokszor függenek, a mig a 
Messzerepülő lélek hívemhez vitte szerelmét? 
És a csonkatorony, mely a lezugott harezoknak ufcánna 
Most szomorúan hallgat gyér fü-koszomzta fejével. 
S várja jövendőjét, mely lábát ráteszi, s akkor 
Összeomol, mint a koldus, ha kikapja kezéből 
A mankót a h a l á l . . . áll még a gólya fölötte 
Méla merengéssel nézvén a mesze vidékbe ? 
Mindenről akarok, mi nekem kedves vala, tudni! 

(Aug. 6. 1847.) 
Petőfi hányatott lelke nyugalmat látszik ta­

lálni: megnősül, s mintha Arany forró imáját hall­
gatta volna meg az ég: 

„Menybéli Isten, édes Istenem! 
Adj annak a szegény Sándornak immár 
Adj valahára állandó tanyát! 
Csendes tanyába szép kis fürge nőt 
Angyal kedélyű, szende barna nőt 
Mellé mosolygó szép gyerkőozöket stb. 

(Aug. 11. 1847. 
A. vihar közeleg, mely fölrázza a nemzetett. 

Petőfié a dicsőség oroszlán része; fellángolva ir: 
Aranynak: 

„Forradalom van, s képzelheted mennyire 
elemembe vagyok!" 

Arany lelkesülve válaszol : 
„Kedves Sándorom! Vedd szíves kézszoritá-

somat, polgári dicső küzdelmeidért! Nem állhatom 
meg, hogy örömömben, s büszkeségemben fel ne 
kiáltsak: „Ó et delicium et dulce decus menm! 1" 

Szegény ügyünk. 
Debrecaen, 1893. S0ept. 29. 

Debreczen városa az egész országban ugy 
ismeretes, mint jó módú, vagyonos város, amely­
nek polgársága nemcsak hogy rendezett va­
gyoni viszonyok között él, de feleslegéből a 
közjóra, közczélokra annyit áldozhat, mint ta­
lán az ország egy városának polgársága sem. 

Daczára ezen jó módnak, utczai koldusunk 
annyi van mint amennyi hazánk egy városában 
sincsen s ha egy idegent sorsa épen szombat 
napon vezérel városunkba, méltán összecsapott 
kézzel bámulhat el ezen visszás állapoton s a 
jómódú, a gazdag Debreczenben a rongyos, 
piszkos utczai koldusok csakhogy le nem verik 
a lábáról. 

Ezen a visszás állapoton óhajt segíteni 
városi tanácsunk azon javaslattal, a melyet 
memorandum alakjában terjeszt a közgyűlés elé! 

A memorandum részletes költségvetést és 
§§-okba szedett szabályrendeletet terjeszt a 
közgyűlés elé amely szabályrendelet gondosko­
dik arról, hogy aránylag csekély befektetéssel 
és évi kiadásokkal Debreczen városának ezen 
szégyenét kiküszöbölje. 

A javslatot egy részében azonban hiá­
nyosnak találjuk. Az utczákon csatangoló kol­
dusoknak körülbelül 10 %-a olyan emberek­
ből áll, a kik m u n k a b í r ó k , e g é s z s é ­
g e s e k és csakis a t u n y a s á g s a dolog­
tól való i r t ó z á s k é s z t e t i ő k e t a kol­
dulásra. Ezeknek nem s z e g é n y h á z , hanem 
d o l o g h á z kell, mint a milyen dologházak 
nagyobb városainkban vannak. — A dologház 
létesítése áltál a tanács egyrészről nemcsak 
ezeketa tunya, rest, dologkerülőket tanítja, 
szoktatja, meg a mnnkára, de másrészről a vá­
ros olyan munkákat végeztethet velük, a me­
lyeket eddig napszámosokkal végeztetett. Ez 
intézmény önmagát fizeti meg. 

A dologház létesítése által a javaslat ki-

Petőfi ismét felkeresi levelével imádott 
barátját: 

Katonává lettem... ki tudja mikor látjuk 
egymást, pedig lásd nagyon szeretlek téged, s sze­
retnék nagyot ölelni rajtad a hosszura terjedő 
viszontlátásig." 

S nemsokára oda hagyja az ifjú lánglelkü 
költő annyira imádott családi tűzhelyét is, e kincs 
feláldozását a haza követeli tőle 1 

A vihar közeledésére Aranyra bizza drága 
kincsét:feleségét, s gyermekét; s oda teszi le ked­
vesei sorsát egyetlen igaz barátja hezébe, s a lant 
meílé kardot csatolva halad, halad végzete utjain!... 

Kitör a forradalom, s a nemzet az uj eszmétől 
ittasultan ragadja fel a zászlót, melyért apáik vére 
folyt hajdaoában. Öregek, ifjak lelkesedve fognak 
fegyvert, s sietnek a esatattére! Valóban nagyszerű 
jelenet egy fenséges czélért fegyverben látni egy 
egész nemzetet.. .1 

S Petőfi maradhatott volna el, kinek keble a 
szent szabadság drága balzsamáért esengett ? Nem. 
Belép a hadseregbe, képzettségeért egyszerre szá­
zadosi rangot Dyer, s Bém megjelenése, s csodahi-
rére Erdélybe távozik. Itt következik be reá ama 
szomorú de dicsőséges végzet, melyet prófétai 
ihlettel megjósolt, itt folyt el nemes vére itt szűnik 
tneg lángoló szivének utolsó dobbanása! 

bővíttetnék oly formán, hogy a szegény-mene­
dékház mellett ott volna az „Alafás" -intézet és 
a dologház. 

A javaslat érdemi részéhez ez alkalommal 
nem szóllunk, mert annyira fontos, nélktilöz-
hetíennek tartjuk az abban foglaltak létesítését, 
hogy aprólékos kifogások és birálgatások által 
nem akarjuk veszélyeztetni magát a javaslatot. 

Az igen tisztelt közgyűlés tagjainak pedig 
nem tudjuk eléggé figyelmükbe ajánlani, hogy a 
szegényügy eme rendezéséhez szavazataikkal 
hozzájáruljanak. 

Debreczen városának egy szégyene fog ez 
által eltűnni. 

Skiz . 

T ű k ő r. 
(A színházból.) 

Régi jó szokása a debreczeni publikumnak, 
hogy színészeit— ezt az • örökös vándor népséget 
— október 1-én haza várja s ugy fogadja, mintha 
mindegyikük testvér, rokon, vagy gyermekük volna. 

Hogy tényleg nem igy van, annak nem a nagy 
közönség az oka, hanem azok az urak, kik nem lát­
ják be még ma sem, hogy nyelvünk terjesztőit, nem­
zetünk napszámosait nem kellene ölelő, meleg kar­
jainkból szélnek ereszteni. Most ugy vagyunk velük, 
hogy egész téli saison előtt azt sem tudjuk kik 
azok a hívottak és hivatottak a kiknek kötelességük, 
igyekezet és szorgalom által a debreczeni közönsé­
get a hosszú téli estéken szórakoztatni. Minden 
évben úgyszólván, egy ©gesz kérdőjel az előleges 
színházi jelentésen kiirott névsor. 

Alkalmunk volt, egy a színészettel komolyan fog­
lalkozó egyéntől jelenlegi szinéletünkről egyet-mást 
hallani, s ezt mi annál is inkább közzé tesszük, mert 
erős meggyőződésünk, hogy ezen ismertetés már a 
közel jövőben is teljesen felesleges lesz, lévén ne­
künk á l l a n d ó színtársulatunk egész éven — sőt 
éveken át. 

Színészetünk ezen barátja a SZÍQÓSZ egyetem 
sok jelesét ismeri, s társulatunknál is néhány kivé­
tellel — mind mint ismerőst üdvözölhette. Kezdjük 
előlrül. A n ő k: 

A r d a y l d á t nem mutatjuk be, hiszen a 
debreczeni közönség egyik kedvencz színésznője ő, 

A nagy nemzeti dráma utolsó jelenése is el­
elnémult ! A nemzet összetörve, a szabadság elti­
porva! A lángoló lelkű költő nyomtalanul eltűnt. 
Arany, ki az ő hálás lelkének egész melegével 
árasztotta el barátját, míg élt. eltűnése után alakját, 
s forró barátságának emlékét eszméDyi fénykörrel 
vonta be. 

„Sokszor fölkeres, irja, álmaimban s repülve 
szállunk együtt ketten a levegőben. Óh hogy csak 
álom az, óh hogy csak álmámban szabad nékem 
véle találkoznom !" 

Azután is sokszor kitör kebléből egy-egy fáj­
dalmas sóhaj eltűnt barátja után: 

Nem igy, magánosan daloltam 
Versenyben égtek húrjaim 
Baráti szem művészi gonddal 
Függött a lantos ujjain 
Láng gyúlt a láng gerjelmraél 
S egygyó fonódott minden á g a . . . 
Hová lettél, hová lettél 
Óh lelkem ifjúsága 1" 

Majd lángszellemnek nevezi őt, ki jö't s el­
tűnt, de ki tudhatüá hova ? kit egykor láttak ra­
gyogni a nemzedékek, s azoDtul soha ! 

Egyik jó barátjának Egressy Gábornak írott 
névnapi üdvözlő versében is vet egy búcsúpillan­
tást a hirtelen elhunyt kedves tüneményre, barát­
jára, melyben ama megvalósithatlan reménynyel 
tusakodik: hátha eljő ! 

Máskor ugy jelenik meg neki a lánglelkü 
harczi dalnok, mint a ki lantai s kardal küzd forrón 
imádott eszménye diadaláért: 

'„Láttam Marathon győzedelmet 
Spárta leányi honszerelmét 
Xerxes özön hadát 
Leonidás Thermopylóben 
És Tyrtaeust lanttal kezében 

• Buzditni a csatát! 
Később is kicsillan az igaz fájdalom gyöngye 

a hőn szerető árván maradt dalnok szeméből, s se­
bét, mely oly gyakorta fölfakad, soha gyógyítói nem 
tudá; eltűnt a kedves barát örökre s neki csak 
gyász és fájdalmat hagyott. 

Íme a két hü barát összeköttetéssé első pil­
lanatától fogva megmarad kellemes viszonyában; 
s természetök sok ellenkező vonása; az egyiknek 
vérmes, heves, nyughatatlan, erőszakos; a másik­
nak szerény, szelíd, magába vonuló jelleme ugy 
látszik mint két kerék egybevágó fogai jól illettek 
egymáshoz! (Arany László.) 

Biószegi Mihály. 
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2 DEBRECZEN-NAGYVARADI ÉRTESÍTŐ. 

a ki teljesen tudbtában van hivatásának, s a művé­
szetért lelkesülni soha meg nem szíttuk. 

L o c s a r e k n é , Mit mutassunk be ő rajta. 
Rendkívüli mullattató cocűicumát vagy, a mi comiká-
néknál ritka, szép hangját? Egyiket sem. Bemu­
tatta ő már magát Debreczenben, s csak az a 
kár, hogy 6 is mint más apostolnő, újra és újra kell, 
hogy magát bemutassa. 

L u b r i n c z J ú l i a . Mint ismerjük, a vidék­
nek most ó* a legjobb anyaszinésznöje, s azon kivül 

,nagyon szép asszony. 
S. V a d n a i V i l m a , ma még nem mutatta 

be magát Debreczenben, tehát mi sem mondhatunk 
rólla mást, csak azt — ba érkezik: Isten hoztai 

S u g á r A r a n k a . Hang, hang, hang! Deb-
reczennek évek hosszú során nem volt ilyen colora-
tour énekesnője, — ezt mondják sokan az idevalók, 
a kik már hallották őt énekelni másutt. Mi is nagyon 
örülünk ennek mert sokáig kellett nélkülöznünk a 
szép és egészséges hangot — a coloratour sze­
repkörben. 

T i s z a y n é I l o n a . Igazgatónők rendesen, 
ha színésznők első rendű szerepeket játszanak, 
akár vannak hivatva arra, akár nem. Tiszainét, 
a debreczeni közönség már akkor is szerette, a 
mikor még kis leányokat játszott a debreczeni szín­
padon, s nem volt direktorné. Hogy aztán tőlünk 
elkerült, igazgatónő lett, valóban csak akkor kezdett 
felfelé emelkedői művészetében. Olyan Mollyt, olyan 
K i s s S á r á t , P o s t á s M i i k á t és hasonló sze­
repeket a vidéken senki sem representál, mint ő. 
Egyszerűen és kedvesen. Üdvözöljük Elinger Ilonát 
mint Tiszainét, s üdvözöljük uj otthonába a debre­
czeni színpadon, melynek rég óta kedvencze. 

H. C s i l l a g A m á l i a . Egy sok tempera­
mentummal megáldott énekesnő, a kinek a kezében 
még szerep élnem esett, a ki a vidék egyik legjobb 
subbrett énekesnője. Természetes játéka s igen 
szép hangja van. Mindig nagy színhazak primadon­
nája volt, s nem egyszer esett meg vele, hogy a 
népszínházát ő húzta ki a kátyúból, a melybe a sok 
hires primadonna betegsége sodorta. Különben majd 
megmutatja ő magát, 

C s e r n y B e r t a . Előttünk ismeretlen szí­
nésznő. Kérdezősködtünk felőle, s azt az értesítést 
nyertük, hogy (kérjük el ne bizza magát) ő egy kis 
Duse Eleonóra, s a vidék egyik legkedveltebb és 
kedvesebb drámai szendéje. Különben szőke szépség. 

B o g y ó I l o n a . Annak a hires jó énekesnek 
a leánya a kit a régi Debreczen egykor a tenyerén 
hordott. Kívánjuk, hogy lánykája is hasonló sorsban 
részesüljön. Naiv színésznőnek mondják, de irigyei 
mindig drámai hősnőt akarnak belőle faragni 

H o r v á t h P a u l a . Sugár alak, szép arcz, 
elegáns megjelenés. Fiatal anyák és társalgási sze­
repek megteremtője. Nálunk ismeretlen, de a sze­
gedi közönség már mint jó színésznőt elfogadta. 

G a l y a s i P a u l a . „Fekete szem éjsza­
ká ja . . .* ösmeretes ez a dal. Szép feketeszemű 
leány. Szép hang, kedves mozgás a színpadon, 
sokat ígérő tehetség. Csak előre.I és semmi 
lámpa láz. 

K i s s I r é n . A. múlt saisonból már ismerjük 
miot inteligens kezdő színész nöt, s ugy mondják, 
hogy e nyáron rendkívüli sokat haladt. Kívánjuk, 
hogy nagymüvésznő legyek mihamarabb. 

P á 1 f y I r m a. A szinészeti gyakorló iskola 
kitűnő sikerrel végzett növendéke, s mint szende 
színésznő van szerződtetve színházunkhoz. 

A férfiakról — néhány tag kivételével— nincs 
mit mondani, közönségünk jól ismeri őket, s elfo­
gadta már régen. 

Az ujjak közzül K r é m é r , S t o l l , F e r e n -
cui , H e v e s i és S á n d o r E m i l a vidéknek 
elismert jó tagjai, kik itt is igyekezni fognak bi­
zonnyal, hogy a közönségünknek kedvenczeivé 
lehessenek. 

T i s z a y, a direktor is uj ember de intézke­
déseiből, programjából látjuk, hogy ambiczíóval 
kezd mindenhez, s felületes dolgokat nem fog pro 
dukálni. Mint színészről a legkedvezőbb híreket 
ballotuk. 

A rendezés oroszlán része A n d o r f f y kézé 
ben van, s ezzel minden meg van mondva, az előa­
dásokat illetőleg. S most egy szót önhöz uram, a 
ki ezt nekünk elmondá. 

Ön szerint az uj színtársulat csupa „kedvelt" 
„kedvencz" J ó hangú" „szép alak" stb. jelzővel 
látta el. Mi hajlandók vagyunk előlegezni a beléjük 
helyezett bizalmat az ön kedveért, azonban mégis 
furcsának tűnik fel, hogy a színtársulat tagjai között 
ön nem talál egyetlen egyet sem ki a debreczeni 
színpadra ne termett volna. Nos hát jól van uram, 
hiszünk önnek, s hisszünk színtársulatunk minden 
egyes tagjának, hogy a róluk elmondott jelzők 
valók és igazak. 

Üdvözöljük a debreczeni színtársulatot kö­
rünkben. 

Hozta isten önöket! 

ajánlottak. A hamisaitok bevallása szerint körül­
belül húszezer frtot hoztak már a hamis pénzből 
forgalomba. — N i n c s záróra, A vásár időtartama 
alatt azaz október másodikától, hétfőtől kezdve a 
másik hét szerdájáig a kávéházak egész éjjel és 
nappal nyitva lesznek. — Kolera , az ér-müyály-
falvai állomáson egy Marmaros-Szigetről jött olasz 
munkás hirtelen rosszul lett és e hó 26-án éjjel 2 
órakor meghalt. — Olcsó c s i zma . Erdős Gábor 
derecskéi lakos e hó 26-án bejött Debreczenbe 
valamit vásárolni és Varga Lajos csizmadiától egy 
pár csizmát észrevétlenül elemelt. Később azt 1 frt 
50 krért el akarta adni a mire egy másik vidéki 
atyafi figyelmeztette a rendőrt és így Erdős uram a 
rendőrkapitánysághoz innen pedig a kir. ügyész­
ség börtönébe került. — S z a k v i z s g á l a t o k . 
A kereskedelmi akadémia esti tanfolyamának volt 
hallgatóitói a szakvizsgák következő sorrendben 
vétetnek fel; szept. 30-án d. e. 8—12.-ig számtan­
ból Írásbeli, d. u. 'ó—6-ig könyvvitelből, írásbeli, 
okt. 2-án d. u. 2—6-ig levelezésből Írásbeli, okt. 
4-én d. u. 3 órakor mindhárom tárgyból szóbeli; 
— J ó v á h a g y o t t a l a p s z a b á l y . A belügymi­
niszter a debreczeni „Zion" beteg segélyző egylet 
alapszabályait megerősítési záradékkal ellátta. — 
H a l á l o z á s . Ozorics Kohanróczi Ötlik Ákos nyu­
galmazott kataszteri irattár kezelő, Nógrádmegye 
volé alispánja 77 éves korában szept. hó 25-én el 
hunyt. — G y ú j t o g a t ó őrült . Margita biharme 
gyei községben egy Horvát Endre nevű elmebeteg 
ember szept. 26-án egy házat felgyújtott és a val-
lntás alatt azt mondta, hogy szándékában volt 
hetenkint még ismételni, de szándékát nem viheti 
ki, mert az őrültek házába szállítják. — B-égi e g y 
for intosok kicserélésének határ ideje 1893. évi 
deczember 31-ikével lejár. 

H Í R E K . 

Heti krónika. 
— H a m i s pénz . Ujabban ismét három 

bankóesináíót fogtak el Tolna-megyében épen abban 
a pillhpatban mikor egy borbély hétszáz forintos 
takarékpénztári könyvééit kétezers,záz forintot]szép és követésre méltó példa. 

— I s t en t i s z t e l e t . Okt. 1-én. az ágost. hitv. 
ev. egyház istentiszteletén egyházi beszédet mond 
M a t e r n y l m r e s. lelkész. Ugyanekkor ki fog 
szolgáltatni az urvacsorája a vele élni óhajtóknak. 
Istentisztelet kezdete 10 órakor. 

— A D e b r e c z e n i ev.f ref. f ő i s k o l a 
kolera járvány miatt csak október hó 2-dikán nyi 
lik meg. Reggeli isteni tisztelet tartatik a főiskolai 
oratóriumban, 10 órakor pedig, ugyancsak a főis­
kola dísztermében Dr. Kovács Sándor fog beszédet 
tartani. A tanári karnak bölcsességet, a tanuló ifjú­
ságnak kitartást, a szülőknek gyermekeikben örö­
möt, a hazának az ifjúságban örök életet kívánunk. 

A budapes t i áilaxni i p a r i s k o l á b a n 
(VIII. ker. Népszinház-utcza 8. sz.) a beiratások 
október 1. napjától 3. napjáig tartatnak; a felvételi 
vizsgálatok október 3. napján délután 2 órakor 
kezdődnek. Az állami ipariskola igazgatósága. 

— H o n v é d e l l e n ő r z é s í s z e m l é k Hajdú-
vármegyében a következő napokon fognak megtar-
tartatni. H. Dorogon október 18-án; B.-Ujvároson 
október 23. és 24. napjain hol a csegeik is megje­
lennek ; H.-Hadház, Téglás, Sámson, Miké- és Vá-
mós-Pércs, Felső- és Alsó-Jözsa községbeliekre 
nézve itt Debreczben fog megtartatni November 
6-án. Utó ellenőrzési szemle az egész járásra nézve 
Debreczenben November 16. és 22. napjain fog 
megtartatni. 

— Három tagú küldöttség tisztelgett 
f. hó 28-án a helybeli kir. pénzügyigazgatóságnál 
Ősege község részéről. Mint tudomásunk van rólla, 
az emiitett pénzügyigazgatóság, azon okból, mivel 
Csege község ez által a múlt évben kivett regálét 
másnak adta ki bérletbe — tehát a regálé bérletet 
a pénzügyigazgatóság el akarja venni a községtől. 
Ennek megakadályozása volt czélja az emiitett 
küldöttség tisztelgésének. 

— A k ö z ö s h a d s e r e g ellenőrzési szemléje 
következőleg lesz megtartva Hajduvármegyében 
B.-Ujvároson október 26. 27. és 28 napjain; H.-Do-
rogon, nov. 23. H.-Hadház, Sámson, Miké- és V. Pércs 
Alsó- és Felső-Józsa Téglás községekre nézve okt. 
12-én Debreczenben; pótszemle az egész járásra 
nézve Debreczenben nov. 20-án. 

— A 3 9 - i k g y a l o g e z r e d önkéntesei 
szerdán érkeztek haza Aradról a hol vizsgán voltak. 
Az eredmény igen rósz a mennyiben a vizsgázó 15 
Önkéntes közzül csak heten tették le a tiszti vizsgát 
sikerrel a többiek pedig a második év leszolgálására 
utasittatik. Ugy értesülünk, hogy az önkéntes iskola 
október 1-től Debreczenbe lesz, a mi igen kívána­
tos is volna. 

— V é r e s kardpárbaj folyt le f. hó 27. 
d. e. városunkban U. D. és R. S. urak között, A 
viaskodók közül egyik két, másik négy sebet kapott. 
Vér folyt bőven, a becsület rekreáltatott furcsán. 

— H a r m a d i k s z o l g a b í r ó i j á r á s Haj­
dú-vármegyében. Hajdú-vármegye f. évi szept. hó 
25-én megtartott bizottsági gyűlésen a hajduvár-
megyei harmadik szolgabírói járás felállítását ki­
mondotta, így tehát lesz egy szolgabírói hivatal 
Debreczen központtal, egy másik H.-Böszörmény 
székhelylyel, s egy harmadik H.-Szoboszló szék-
helylyel. 

-~ I t t v a n október e l se je , leányokra 
és legényekre szomorú nap, válás napja. Anyját 
kedvesét elhagyja, borjut tesznek a vállára a ma­
gyar legény javának, ugy állítják katonának. Van is 
sirás, nagy búcsúzás, a városban nem hallik más: 
isten veled, isten veled, csókot is kapnak eleget. 
Ne keseregj magyar leány, magyar fiún, magyar 
bakán, az isten-szem is megpihen, teremte őket 
kedviben. Két esztendő nem a világ, sarzsit kap a 
legény meglásd s ha Yissza tér a faluba, övé lehetsz 
nem sokára; erős karja megvéd, takar, bárhonnan 
jő a zivatar. 

— B i f t e r i a lépett föl szórványosan Hajdu-
vármegye mujd minden községében; az utóbbi idő­
ben kiválólag F.-Józsán kezd a gyermekek e réme 
pusztítani. F. h. 26-án egy gyermek eset a difteria 
áldozatául, ugyanazon időben 2 más gyermek szen­
ved e pusztító nyavajában. 

-— Máramarosbó l ír ják nekünk, hogy 
Debreczenben felállítandó ref. egyetem alapjára 

— TÜZ. Téglásról tudósitnak minket, hogy 
Degenfeld Gusztáv grófnak egy széna raktára f. hó 
26-án megégett; mint tudósítók megjegyzi, a leg­
nagyobb valószínűség szerint gondatlanságból eredt 
a tűz, mely mintegy 8000 frt értékű takarmányt 
megsemmisített. 

— M a i s z á m n k b a n hozzuk a Heiman és 
Halmágyi czég üzleti hirdetését, melyet a legme­
legebben ajánlunk t. olvasóink figyelmébe. Volt 
alkalmunk nevezett czégnek az őszi estéli szezonra 
gazdagon felszerelt áru készletét láthatni, mely bár­
mely fővárosi czéggel is kiállja a versenyt, az árak 
tekintetében pedig határozottan olcsóbb. 

— Tud-e t e h e n e t fejni Zsuzsa? — kérdi 
a háziasszony a cselédtől kit meg akar fogadni. 

— Igenis nacscsága. 
— Hát mosni ? 
—- Igenis nacscsága. 
— Hát főzni? 
— Igenis nacscsága. 
— Belső szobai foglalkozáshoz ért-e? 
—• Igenis nacscsága. 
— No akkor megadom a 6 forintott. 
— De kérem nacscsága, nekem csak csibe 

húst szabad ennem. 
— Jó. 
— És pirított zsemlyét. 
- J ó . 
— Esbikszádi vizes bor minden délben és este. 
— Jó. 
— És minden vasárnap sétálni kell mennem. 
— Jó. 
— És minden esie teát innom pecsenye után. 
— Jó. 
— És minden estve 9 órakor feküdnöm. 
— De hát mért éppen 9 órakor? 
— Mert a Miska minden este 9 órakor szokott 

hozzám jönni. 
Nacscsága vékony ujjait dus hajzatába merité. 
— Hát iaten neki! 
így vagyunk ma a cselédekkel. 
— A m e r i k á b ó l csak e napokban tért visz-

sza a világhírre vergődött Mauthner Ödön hazai 
magkereskedő czég főnöke, ki egész nyáron át ott 
tartózkodva, ezen idő alatt sorra látogatta Ameri­
kának nevezetesebb farm- és kert-telepit és itt na­
gyon figyelemre méltó érdekes és fontos tapasztala­
tokat gyűjtött, a melyeknek közzétételét rendkívüli 
érdeklődéssel várják a mezőgazdasági és kertészeti 
körökben. Egyébiránt ugy halljuk, hogy Mauthner 
ugy élőszóval több felolvasás során, valamint egy 
czikksorozatban fogja említett tapasztalatait közre-
rebocsátani. Viszatórve Európába még itt is több 
olyen kulturállamot látogatott meg, melyeknek föld* 
mivelési és kertészeti haladottsága magas színvona­
lon áll. Többek közt Hollandiát, a virághagymák 
hires országát is meglátogatta és itt személyesen 
válogatta össze czége részére a szebbnél szebb vi­
rágú hagymákat, melyeket nekünk is volt alkalmunfe 
látni és elmondhatjuk, hogy azok olyaüok, a minők 
Magyarországon még nem voltak. 

Irodalom és müyószet . 
— A t ű z h e l y körül . Az újságok rendesen 

kevés gondot fordítanak arra, hogy olvasóközönségük 
családjának is szolgáljanak olvasmányokkal. A napi 
események többnyire olyan természetűek, hogy csak 
nagyritkán érdeklik az asszonyokat, akik több gyö­
nyörűséget találnak abban, ami a t ű z h e l y k ö r ü l 
történik, mint azokban a hírekben, a melyek tőllük 
csaknem terjesen idegen világból hoznak jelentést. 
A P e s t i N a p l ó mint modern újság gondoskodik 
immár arról is, hogy olvasónői megtalálják benne az 
őket érdeklő közleményeket. Ebből a czélból szep­
tember eleje óta. A t ű z h e l y k ö r ül ezimmel min­
den héten rendes négy-öt oldalas mellékleteit ad, 
amelyben foglalkozik a nők társadalmi kérdésével, a 
d i v a t újításaival, közöl k o n y h a reezepteket, apró­
ságokat a k é z i m u n k á r ó l , a k e r t é s z e t r ő l , 
azonkívül tájékoztatja a vidék gazdasszonyait a bu 
d a p e s t i p i a c z forgalmáról ós árairól. Cikkeket 
közöl továbbá a g y e r m e k n e v e l é s r ől és ápolás­
ról, tanácsokat ad illem kérdésekben és mesél a 
g y e r m e k s z o b á n a k . A P e s t i N a p ló ezzel az 
uj mellékletiével még bizalmasabb, még meghittebb 
barátja lett olvasó családjának. Ezen a rendes heti 
mellékleten kivül a P e s t i N a p l ó minden második 
héten egy-egy v á r o s monográfiájával gazdagítja a 
M a g y a r o r s z á g v á r o s a i ezimmel megindított; 
monográfia-sorozatát. Ez a vállalat bizonyítja legin­
kább, hogy a P e s t i N a p l ó egyformán fontosnak 
tartja a fővárosnak és a vidéki városoknak érdekeit 
és hogy minden tekintetben szószólója akar lenni az 
egész ország közvéleményének. A P e s t i N a p l ó 
népszerűségéhez nagyban hozzá járult ez a vállalata, 
mert már az eddigi monográfiák is közelebb hozták a 
városokat egymáshoz és az ország kevésbé ismert 
részeire felhívták a figyelmet. K a r á c s o n y r a és 
U j é v r e rendkívül érdekes és becses i r o d a l m i 
m ü v e i fog a P e s t i N a p i ó előfizetőinek kedves­
kedni, hogy a magyar olvasó közönség osztatlan bi­
zalmát és szeretetét meghálálja és méginkább meg­
érdemelje. A P e s t i N a p l ó előfizetésének föltételeit 
lapunk hirdető rovatában közöljük. 

— A z A t h e n a e u m K é n e s I r o d a l o m ­
tör ténetébő l (szerk. Beöthy Zsolt) megjelent a 10. 
füzet az előbbiekhez hasonló diszes kiállításban. E 
füzetben Ee 1 m ó r y L a j o s folytatja a R ó g i ma­
g y a r i s k o l á z á s r ó l i r f c czikkét; ezúttal a gyu­
lafehérvári és sárospataki főiskolákat ismerteti s a 
XVII. századi főiskolák közművelődési jelentőségét 
fejtegeti. A következő czikkben: A XVII. s z á z a d 
v a l l á s o s i r o d a l m a ezim alatt N á g y e s y 
László Szenczi Molnár Albert, (Meji Katona István 
és Káldi György irod. működését ismerteti életrajzi 
vázlatok keretében, több uj adattal járulván jellemzé­
sükhöz. B á n ó c z i József A p á c z a i C s e r i János­
ról értekezik, részletesen ismertetvén különösen e 

Institut. Apáezai Encyel.) szöveglapok (Szenczi Zzol-
táraí és Postilláiból), arezképek (Comenius, Lorántfi 
Zs., Káldi) stb. Külön melléklétül: B a 1 a ssi Bálint 
egy levelének hasonmása és T i n ó d i Cronicájának 
eimképe van a füzethez adva. Az Irodalomtörténet 
füzetenkint 40 krajezárért kapható minden könyvke­
reskedésben ós kiadóhivatalban (Athenaeum könyv­
kiadóhivatala, Budapest, Fereneziek-tere 3. sz. 

— V a s ú t i L a p o k czim alatt f. é. október 
hó 15-től uj heti lap indult meg Budapesten Dr. 
Balogh Arthur és Follinus Emil szerkesztésében. 
Előfizetési ára egész évre 5 frt, fél évre 2 frt 50 kr, 
negyedévre 1 frt 50 kr, egy hónapra 50 kr. Hirde-
tésnket e lap számára elfogad és erre nézve bővebb 
felvilágosítást ad Veress Sándor máv. hivatalnok 
Debreczen, (máv. üzletvezetőség.) 

K i s lutri , 
Brünn 

1893. Szeptember 27-én. 
79 35 28 90 54 

A szerkesztésért ideiglenesen felelős : 
Z i c h e r m a n H e r m á n kiadótulajdonos. 

IV^MJLTTJB'J 

Egész selyem mintázot t Foular-
d ó k a t (mintegy 450 különböző fajban), méte­
renként 85 k r t ö l 3 f r t 65 k r i g — valamint 
fekete, fehér, és szines sejemszöveteket 45 
k r t ó l 11 fr t 65 k r i g szállít — sima, koczkás, 
csikós, virágos, damaszolt minőségben (mintegy 
240 féle dispositió és 2000 külömböző szin és árnya­
latban) szállít postabér- és vámmentesen Heime-
b e r g G. (os. és kir. udvari szállító) selyem­
gyá ra Zür ichben . Minták posta fordultával 
küldetnek. Svájezba czimzett levelekre 10 kros 
és levelezőlapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. (5.) 

A m e r i k a i fogász — mint assistens -
segédkezésével kapocs-lemez nélküli 
m ü f o g a k és rugany nélküli 
fémlemezü fogsorok. 
Tartós cement-, ezüst- U , ~ ~~ , 

Operatiók 
érzéketlenités 

mellett. 

aranyplombok. 

(119.) 1—? 

fogorvosi műterme 
Debreczen, Jí.-Várad-utcza 2084. sz I. 

*mBgi8m!^g3Gms&°*K 

lelkes iró főművét, az encyclopaediát, melyben a tu­
domány minden ágát nemzeti nyelven szóllitja meg 
oly időben, mikor hasonló vállalkozásra még a né­
metek sem merészkedtek. A füzet utolsó czikkében 
A n g y a l Dávid A -XYlL sz áz a d t ö r t é n e t-

Az összes orvosi tudományok tudora 

D i y B O K B É L Y I M R E 
specziális fogorvos 

lakáséit folyó Hó 1-től 
a RASüffiEHéle Mztól a 

HAJDÚ GYULA-féle Msba 
(Piaez- és Csapó-ntcza sarkán) 

szembe a „BIKA."-szállodával)! 
I. emelet tette át. 

Rendel: i:l; 
(94.) 5 — 1 8 . 

8-12- ig . 
2—5-ig. 

Dr. K1TZLER JÓZSEF 
gyermekorvos, torot- és M r t j á s z . 

R e n d e l : TM-*90?8 

L A K Á S A : 

Nagy-csapó-iitcza 323, sz. 
a csizmadia társulat épülete (Korona) 

első emeletén jobbra. 
(114.) 2 - 3 . 

i r o d a l m á r ó l kezd írni, itt még csak Bethlen 
Szőllőssi Antal 100 frtot adományozott. ValóbaD Farkas munkájáról szólván. A szövegben 10 kisebb­
ő l £D

 W R"D f^'Q TOl4UA ~ÁfA" (nagyobb kép van: czimlapok (KereBzturi Pál, Szenczi 

MED. UNIV. ® 

DR SIGHERMANN ADOLF osvos 
t e s t e g y e n é s z e t í , m a s s a g e 

és g y ó g y - g y n m a s t i k a i r e n d e l é s e 

Debreczen, Nagyi j -u tda 1708. 
A gyógykezelés tárgyai: A gerincz-

oszlop elferdülései, a mellkas angolkóros görbü 
lései, a végtagok rendellenes fejlődései, törések 
és ficzamok ntán visszamaradt táplálkozási za­
varok. Gyomor- és bélbántalmak. Izmok ós 
izületek csúzos bántalmai. Izlobok és izületi 
merevségek' Heuralgiák és a neura thenia kü­
lönböző fajai stb. 

Rendelés egész napon á t 
(111.) 2 - 1 0 . „ 
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iDr.KELLNERELEKI 
m SPECIALISTA 

B a gyomor- és bélbetegségekben 
gg -Rendel: i'ü: l-l: 
SS Lakása: 
j§ Ssséohenyi-utcza 1772. S| 
— ( K e l i a e r ház.) (22)26—50jB 

|Megbízottak kerestetnek; 
| valamennyi államra nézve. 
i Szakismeret kívánatos ugyan, de fősuly 

fektettetik kiterjedt ismerettségre épí­
tészeti és iparágak körében, a mennyiben 
a jelzett czég főtörekvése odairányul, 
hogy az építészek és iparosok figyel­
mét rávonja azon szakmáikra, a melyek 

e czég főüzJetágát képezi! 
Megkeresések intézendők következő 

czim alatt: 

L. K. 4649. HAASMSTEIS és TO&LER 
(Jaulus és Társa.) 

D B X J I 3 - A . ^ E S T E l S r -
(116.)'1—1. 

a hírneves SCHROLL-féle Ghiffonból 
l frt 90, 2 frt 20, 2 frt 60 kr. 

Gallérok^ kézelők, nyakkendők. 
Harisnyák, keztyük. 
; NŐI BLOUSOK. 

Kész mosó g je rmekrahácskák . 

BRASSÓI POSZTÓK, 
Trícot, Fen t i en és Doskin 

43WÍ&>€W*0k&>lLm 
(28.) 25—? 

Eszencziákat 
rum, COgnak, min­
dennemű szeszes 

italok, asztali li­
körök és különle­
gességek azonnali 

elhibázhatatlan elké­
szítésére a legkitű­

nőbb minőségben 
szállitok. 

Azonfelül ajánlok 
80 fokú, vegyileg 

tiszta eczeteszencziát kellemes izü boreczet és 
közönséges eczetek gyártásához. Leírások és hasz­
nálati utasítások ingyen mellékeltetnek. 

W8P KiYálé eledményérí kezeskeZek. " J M 
Árlapot bérmentve küldök. 

Pollák Károly Fülöp 
Eszencziák-különlegességek gyára 

•JET i r cs. gẑ  cL i 

Megbízható ügynökök kerestetnek. 
(115.) 2—40. 

%& $*. 

^ korneiburgi marha-táppor. 
lovak, szarvasmarha és juhok 

számára. 
40 éY óta a legtöbb istállóban használatban, 
étványhiánynál, rossz emésztésnél, 
valamint teheneknél a tej javitása s a 

tejelő-képesség fokozása czéljából. 
Egy dobozzal >rV _.__, Fél dobozzal 35 

70 krajczár. ^P-^^s^ krajezár. 
rTfifi'RTIfti'ft7.heto v^^'ííf-^'sf. Ansztria-Masvari Megszerezhető ^^'éf^^ Ausztria-Magyarország 

gyógyszertáraiban W és drogistáinál. 
Fő letét; Kwizda Ferenez János 

osztrák cs. és kir. és román kir. udvari szállító 
kerületi gyógyszertárában 

Korneuburgban, Bécs mellett. 

Tessék a fönnebbi védjegyre ügyelni, s a vételnél 
határozottan kifejezni : (26.) 

IfIZDA-féle koraeéiffgi marha-táppor. 

4^ 
• 

• 

Csak 
az illető a ki bevásárlásnál a „ Horgony „ 
gyárjegyre ügyel biztos lehet, hogy nem 

kapott értéktelen utánzást. 

A Pain-Expeller 
„korgonynyal" legjobb eredménynyel 
alkalmazható csúz, hátfájdalmak, fejfájás, 
köszvény, esipőfájdalmak, tagszaggatás 
és meghűlések ellen; gyakran már egy 
bedörzsölés elegendő a fájdalmak enyhü­
lésére. Minden üveg a gyárjegygyei a 

„ H o r g o n y n y a l 
el van látva és ezután könnyen 
felismerhető. Minthogy ezen ki­
tűnő háziszer majdnem minden 

gyógyszertárban 40 kros, 70 kros és 1 
frt 20 kros üvegekben kapható, mindenki 
által beszerezhető. Csakis a Richter- féle 

Horgony-Fain-Expeller 
— — B H valódi, ÜS——(105.) 

fYYYTYY?TYXSXITXXXXXXI2[2XXXXZ: 

DEBRECZEN, 
AJÁNL : 

szőllő permetezéshez 
AZTTMNT" 

jegeczekbea és feloldva üvegekben; 
valódi 

P 0 R T L A 1 CEMENTET 
eredeti hordókban és kimérve. 

Fristöltésü bel- és külföldi 

ÁSVÁNYVIZEKET. 
LENKENCZE, 

olajban tört mindenféle 

FESTÉKEKET 
Különös figyelmébe ajánlom 

„Toll üzletemet" 
bevásárlásnál a legnagyobb árak fizettetnek 
kiházasitásokhoz szolgálhatok uj fosztott tol­
lal és uj pehelylyel bármely mennyiséggel a 
legjutányosabb árak mellett. (7.) 38—50. 

TOLLTARTÓÉ 
minden árban, felüímulhatlan és szolid kivi­

telben ajánl a régi előnyösen ismert 
ACZÉLTOLLAK mellett 

CARL K U H N & C 
..••.,.,;.;";• B É C S . 
Kapható minden irószer-űzíetben. 

(58.) 6—8. 

0. 

Ő os. és k i r . f ensége G-IZELA 
főhe rczegnő v é d n ö k s é g e alatt 
férjhez menendő leányok kiházasi-

tására alakult 

magyarországi vezérképvise lősége 
(Budapest, Gizela-tér 2.) tisztelettel ér­
tesiti a nagyérdemű közönséget arról, 
hogy Hajdú-, Szabolcs- és Szatniár-
megyék területére föűgynökségének 
vezetésével t ZIŰBEUMAEN H. 
urat Deb reozenben , ( B ö z s a - t é r 

16. BZ.) bizta meg. 
Tisztelettel 

33C3riz:ela.cc e g ^ y l e t 
magyarországi vezérképviselösége 

(Budapest, Gizela-tér 2. szám.) 
(100.) 3—3. 

AZ ELSŐ 
ZICHER 

ÖZVfiTJTO- ÉS TIMKÖZÜ-INTÉZ 
AN H. irodája, Rózsa-tór 16-ik-sss. Óla 

rr 

Majorsági föld (az átkos földöu) 1 nyilas, 
szép és jó épületekkel együtt kiadó. (227.) 

Eladó tanya told közel a városhoz 57 hold 
gazdasági épületekkel együtt. (213.) 

Korcsmahelyiség a főtéren kiadó. (57.) 
Eladó ondódi föld. Az ondódon két házu­

táni föld eladó. Értekezhetni irodámban. 
(228.) 

Egy fiatal házaspárnál 2—3 kissebb 
izr. tanuló teljes ellátásra felvétetik. 

Ér-Mihályfalván közel a vasúthoz 2 ház 
eladó, különösen alkalmas korcsma vagy 
üzlethelyiségnek. (474.) 

Eladó ház bolthelyiséggel együtt. Ára 
2000 forint. (473.) 

Bolti berendezés megvételre kerestetik. 
(394.) 

Egy holthelyiség azonnal kiadó a Piacz-
utczán; bővebb felvilágosítással szolgál 
díjtalanul irodám, (395.) 

Birtok eladás. Több, kissebb és nagyobb 
birtok jutányosán eladó Pest-megyében; 
bővebb értesítést nyújt irodám. (229.) 

Eladó birtok. 4000 holdas birtok, első 
rendű föld, mindenféle gazdasági épüle­
tekkel és úri lakkal ellátva, eladó. Ára 
400,000 frt. — Értekezhetni felőle iro­
dámban. (467.) 

Kisniester-utezán 4 szoba, konyha, ka­
mara, pineze és padlásból álló utczai un 

jlak kiadó. (470.) 
Eladó ház. 10 szoba és hozzátartozókkal 

együtt — esetleg az egész udvar kiadó. 
(467.) 

Külön udvar 5 szoba előszoba, pineze stb. 
jövő hó 1-tői kiadó. (466.) 

Kiadó' lakások. Péterfia-vár-utczán, több 
utczai, udvari, emeleti, földszinti lakások 
Október 1-től kiadók. (471.) 

Eladó külföldi kis törpe arany B á n t á n-
faj kakas, tyúkok és csirkék, Hol — 
megmondja irodám. (392.) 

Korcsmahelyiség mely áll; 1 bormérő, 3 
szoba, konyha, kamara, pineze és hozzá-
tartozékaiból — kiadó. Értekezhetni iro­
dámban. (393.) 

Kerestetik tanyaföíd megvételre. 223. 
E l a d d föld é s szőllő : a) 12 öl ondódi 

föld. — b) 1 % hóid 1-ső osztályú ujföíd. 
— c) 2 nyilas szőllő a hatvan-utczai 
kertben. (224.) ^ 

Kosz t , l a k á s jutányos árban 2 tanuló 
részére, úri háznál, kapható. (361.) 

Kiadd l a k á s a péterfiai részen, mely áll: 
4 szoba, konyha, előszobából stb. (464.) 

K e r e s t e t i k 10—12 nyilas fekete föld, 
épületekkel, haszonbérbe. (225.) 

Egy jó karban levő új fedeles gyászkocsi, 
teljes felszereléssel (lótakarók forgóvja 

stb.) jutányos árban eladó; hol, megmondja 
a kiadóhivatal. (359.) 

K i a d d b d l t h e l y i s é g és teljesen új bói 
ajtó roletta, eladó. (860.) 

E l add b á s . Péterfiai részen egy jó karban 
lévő ház eladó % nyilas oldódi földdé 
együtt. (361.) 

H.-Böszörményben családi körülmények 
folytán 1 ház — üzlethelyiséggel, kávés 
vagy bormérésnek alkalmas, — 5 nagy 2 
kiseb szobával együtt eladó vagy kiadó 
— Értekezhetni irodámoan. (388.) 

Kiadó üzlethelyiség. Csapó-utczai részen 
1 korcsma vagy bolthelyiség, 2 szoba és 
hozzátartozókkal együtt kiadó. (385.) 

A bankon 10 boglyás kaszálló, diószegi út| 
mellett épületekkel együtt eladó. -
Ugyancsak a Halápon 1 boglyás kaszálló] 
eladó. 462. 

Keresztény jó családból való 13—14| 
éves fiu egy helybeli fűszer üzletbe tanuló­
nak felvétetik. Bővebb érsesitést iro-i 
dámban. (471.) 

Eladó ház. Darabos-utczáu 10 évig adó-[ 
mentes újonnan épült ház, mely 700 frt.| 
jövedelmez, szabad kézből eladó. (460.) 

Kiadó lak. Csapó-uczai részen négy szobai 
2 utczai 2 udvari a hozzátartozókkal No-I 
vember 1-tŐl kiadó. (461.) | 

Örökbe há rom gyermek kiadatik. I 
Conventiós kovács alkalmazás keres. (406)1 
Gazdatiszt nős, izrael vallású nagyobb ura-l 

dalmakban alkalmazást keres. I 
Büd-Szt.-Mihályi takarékpénztár részvé-t 

nyék megvételre kerestetnek. 364. I 
K e r e s k e d ő s e g é d e k m i n d e n szak-t 

inából , a z o n n a l i a l k a l m a z á s r a ! 
m e g r e n d e l h e t ő k . I 

Helybeli debreczeni helyi vasút részvény-! 
társasági részvények megvételre kerestet I 
nek. Bővebb felvilágosítást nyújt irodám.j 

E l a d d t a n y a iö ld . A F.-Józsa alatt 2j 
nyilas jó minőségű tanya főid eladó. (211.)! 

Egy jókarhan lévő 8 okt. zongora eladói 
(376.) I 

Állam hivatalnok magán óráiban mintj 
könyve lő alkalmazást keres. 1 

Tanyaföld. A Szepesen 7 nyilas épületek-1 
kel ellátva eladó. (222) 

K e r e s t e t i k egy nagy mángorló meg-i 
vételtre. (477.) I 

A Pacz elején Udvarhelyi Géza szomszéd-J 
ságában egy 5 régi boglyás kaszálló! 
rajta lévő épületekkel együtt eladó. —-1 
Értekezhetni irodámban. (221.) 1 

Eladó házastelek szabadkézből. Csapó-J 
utczán szép helyt 20 öles utcza fronttal! 
tágas udvarral, a rajta lévő szilárdl 
anyagból épült ház, mely tartalmaz 2| 
utczai, 3 udvari szoba, 3 konyha, 3 kama-| 
rát, 2 kőpinczét, szivárványos kúttal, 31 
istálló, stb. örök áron eladó. Bővebb fel 1 
világosítást nyújt felőle irodám. 1 

Csapó-utczai részen egy újonnan beren-J 
dezett bormérés, esetleg szatócs üzletnél-1 
is alkalmas — kiadó. 347. 1 

Mikepércsi útszélen 8 cath. hold újosztásul 
föld, gazdasági épületekkel eladó. (181) I 

Ü g y n ö k ö k , helyben némi óvadékkal azon-j 
nal felvétetnek. 1 

B á n k o n 3 boglyás kaszálló, a csőszház| 
mellett, eladó. (214.) | 

E l add h a s z n á l t a j t ók és a b l a k o k . ! 
(448.) 1 

Egy kitűnő bizonyítványokkal ellátott csa-i 
ládos gazdatiszt, 32 éves, mint ispán vagyi 
ennek megfelelő alkalmazást keres. (371.)i 

Eladó kovácsműhely! berendezés, teljes! 
szerszám fúvóval együtt. — Bővebbet! 
irodámban. (374.) 1 

zép k i s b i r t o k a Macsoi i , 53 k a t i 
hold gyönyörű fekvésű, első osztályul 
fekete föld, lakóházzal, gazdaságii 
épületekkel együtt eladó. (213) 1 

E l a d d h á z . Péterfiai részen egy ujonnanj 
épült, 10 évig adómentes ház, 8 lóra valói 
istállóval együtt eladó. (446.) I 

ezen rovatokban kftzlOttek iránt felvilágosítást ad s egy ily közleményt n kr 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz. 
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Kitűnő minőségű 
n 

351 -űg! 

l.-^l. I f f lWtt NN-HHr 
II 
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w 

5 féle minőségben 
Jf j u t á n y o s á r o n a j á n l 
í Geréby Fülöp. 

(112.) 2—6. 

Tft ^XX^xxxxx^^l i rxx^xxi^xlE^síXj 
178. szám. 

Az I S T V Á N gőzmalom-társulat 
ŐRLEMÉNYEINEK 
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oa 

Kötelezettség és enged­
mény nélkül 

készpénzfizetés mellett. 
Zsákkal együtt 

Előfizetési felhívási 
naponként ké t szer megje lenő pol it ikai napi lapra. 

A Pesti Napló Magyarországon a legolcsóbb, legtartalmasabb és legszebben kiállított napilap, megjelenik minden 
reggel legalább 16—24 oldal és délután 4—8 oldalnyi terjedelemben, fólvágva és lapja egymásba ragasztva. 

A Fest i Napló főszerkesztője és kiadótulajdonosa: Felelős szerkesztője: 

frt kr frtlkr 

Asztali dara nagyszemü 
Szinte „ aprószemü 
Királyliszt . . . . 
Lángliszt kivonat . . 
Elsőrendű zsemlyeliszt 
Zsemlyeliszt . . . 
Elsőrendű kenyérliszt 
Közép kenyőrliszt 
Kenyérliszt . . . . 
Barna kenyérliBzt. . 
Takarmányliszt . . 
Finom korpa zsákkal 

„ „ zsák nélkül 
Durva korpa zsákkal 

„ „ zsák nélkül 
Csirke búza zsák nélkül 

A zsákok sálytartalma, — teljsúlyt tisztasúly-
nak véve. 

A. B. 0—6. számig 85 kiló. 
7. és 8. szám 70 „ 
11. 12. 50 „ 

Debreczen, 1893. Augusztus 30. 
(3.) 39—50. 

ifj. Ábrányi Kornél. 
A Pesti Napló szerkesztősége maga köré gyűjtötte az 

ország legjelesebb újságíróit. 
A Pesti Napló bel- és külföldi tudósításai, hirei és táv­

iratai frissek, eredetiek és a legmegbízhatóbb forrásokból 
erednek. Ipari, kereskerelmi és mezőgazdasági rovatát kitűnő 
szakírók szerkesztik. Bel- és külföldi tőzsde rovatai mindig 
legpontosabbak. 

Barna Izidor. 
A Pesti Napló nagy gondot fordít szépirodalmi rovatára, 

hol mindig a legkiválóbb irók neveivel találkozik az olvasó. 
Regényei és tárczái élénkek és érdekes olvasmányt 

nyújtanak. 
A Pesti Napló minden vasárnap A gyermekszobának 

czimü rovatában Blóka bácsi kedvelt meséit közli a gyerme­
kek részére. 

—-ipsxiafcat.-
A Pesti Napló legközelebb egy rendkívül érdekes regény közlését kezdi 

meg. A Pesti Napló minden hónapban 2 városnak a monográfiáját közli, mely 
örökös irodalmi becsesel bir és az előfizetők, a kik ezeket összegyűjtik, azok 
Magyarország városainak hü történetét bírják. 

A Pesti Napló reggeli kiadásának, mely az előző napon beérkezett összes híreket magában foglalja, tehát a teljes 
Pesti Napló-nak előfizetési ára Budapesten és a vidéken korán és pontosan házhoz juttatva, 

az esti lap küldése nélkül : 
Egész évre 14 frt — kr. 
Fél évre 7 frt — kr. 

Ifegyedévre 3 frt — kr. 
Egy hónapra 1 frt 20 kr. 

Esti és reggeli lap együtt és egyszerre küldve a vidékre; 
Negyed évre . .4 frt 50 kr. 
Egy hónapra. .„. . .1 frt 60 kr. 

Egész évre 18 frt — kr. 
Fél évre. 9 frt — kr. 

Naponkint kétszer, reggeli és esti kiadás külön-külön házhoz vagy postán küldve. 
Budapesten : 

Egész évre 18 frt — kr. 
Fél évre 9 frt — kr. 

Hegyed évre 4 frt — kr. 
Egy hónapra 1 frt 60 kr. 

Egész évre 20 frt 
Félévre 10 frt 

Vidéken : 
- kr. I Negyed évre 5 frt — kr. 
- kr. I Egy hónapra 1 frt 70 kr. 

A A E S T 1 MAPLÖ esti lapjára külön i s e l fogad előfizetéseket, u g y h o g y ha v&lakir m á s 
ujségot j á r a t é s a megszokot t újságtó l m e g v á l n i nem akar , a z előfizethet a F E S T I N A P L Ó est i 

lapjára 2 frt 3 0 krral. 

Budapest , Ferencziek-tere , Bazárépület . ( l - l ) 

x 

ANDEL J- tengerentúli pora. 
£ g y étlen különlegesség : 

nem tévesztendő össze k ö ­
zönséges rovarporral 

erednény te l jes kiirtásra, 
felülmúlhatatlanul és gyö­
keres megsemmisítésére, 
minden rovarfajnak,mint: 
poloska, bolha, svábhogár, 
moly, légy, kul lancs, ma-
dártetü, hangya és tetve fe 

Központi 
raktár: 

Berlyak F. 
Bécs, 

belváros, 

laglergasse 
Nro. 1. 

A félrevezetések elkerülése végett, figyelembe ajánlom a czimet Naglergasse Jfö 1. 
Ara: 15, 25, 50, 75, 100, 125, 175 kros pléh szelenezékben. Kilogramonként 6 frt. Egy porzó fecskendő 25 és 30 kr. 

Ú j d o n s á g : Mutatványcsomagok fecskendökészülékkel 10 krajezárért küldetnek. ~ ^ m 
Raktár Debreczenben: Geréby Fülöp íűszerkereskedésében. 

Szállodák, gyárak, majorság-, galamb- és kutyatenyésztők, lóbirtokosok, 
gazdák és általában mindenkinek nélkülözhetetlen. 
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Vau szerencsénk a n. é. közönség szives tadomására juttatni, hogy a 
helybeli piaczon, főtér, Csapó-uteza szeglet, a „Bika" szállodával szemben, 
egy, á jelenkor igényeinek minden irányben megfelelő 

KEZTYÜGYÁRAT 
rendeztünk be, hol mindennemű gla§é-, svéd-, őz-, szarvas- és kéngurn-bör-
keztyüket a legfinomabb minőségben készítünk, továbbá : 

SÉEVBEN SZENVEDŐK 
részére a legnagyobb figyelemmel készített s é r v k ö t ő k e t , l á b g é p e k e t , h a s ­
k ö t ő k e t és minden testi hiányt pótoló k é s z ü l é k e k e t , valamint -váüLlf I ÍSSŐ-

k e t (mieder), e g y e l t a r t ó k a t (Gradhalter) mérték szerint készítünk, 

G-umi-göresér harisnyák. 
Pólyák, fástli, grmi- és flanelből. 
Belélegző-gépek (Inhalitio). 
Brunsféle gyapot (Wattá). 
Szarvasbős-nadrág. 
Lepedő, párna 

DÚS RAKTÁRT TARTÜNK : 
Irrigator. 
Méhgyűrűk. 
Méhtűkör. 
Catheter. 
Bougie. 
Feeskendezők, 

valamint dús raktárt g u m i s á r - e z i p o k és k a l á s z - c s i z m á k b a n , minden e 
szakmába vágó különlegességek. 

A midőn ezen nagyvárosi Styiben berendezett speciális üzletünkre a 
n. é. közönség becses figyelmét felhívni bátorkodunk, biztosítjuk a legszolidabb 
kiszolgálatról és kérjük szíves pártfogását. 

Kiváló tisztelettel 

( 'B-)l—?• főtér, Csapó-utcza szeglet, a „Bika" szállodával szemben. 

Kép-keretek, tükrök és szobrok 

megaranyozását 
ju tányos áron elfogadja 

Tróger József 
k iép -áLrus 

Pacsirta-utcza 160. sz. 
(107.) 3—3 

Nagy választékban ágy teritök é§ függönyök. 

GU3 

C X 3 

B 
1 = 3 

P—i 

5=4 
CCS 

Wá 

DEBBEÖZEN, Kossuth utcza. 
A bevásárlást érdekhő n. é. közönség tájékozása yégett van szerencsénk tudatni, 
hogy az ő s z i é s t é l i i c L é x r y r e fó^örekvésünk volt raktárunkat a l e g ú j a b b 
és i e f ö i i i á n y ö s a b f o áruk beszerzésével u j o i m a n b e r e n d e z n i ; 

többféle árukból kiemeljük: 
A NÖI RUHASZÖVETEKET, mindenféle DISZ BÁRSONY,- PELÜCH 

és nagyválasztéku ZSINÓR- (tresse) és PRÉM DÍSZEKET 
A FÉRFI GYAPJÚ RUHA SZÖVETEKET, a legolcsóbbtól kezdve, 
JÁGER AtSÓINGEK, NADRÁGOK Stb. nők, férfiak és gyermekek számára. 

< --*£LJZZ&&&£SU> 

H S T a g r ' s r l s I t e r j e d . é s i x 

SZŐNYEG E A K T Á E U N K A T 
feltűnő olcsó árakban ajánljuk, 

úgyszintén az üzlet külső részének újonnan átalakítása végett feleslegessé vált 
majdnem egy uj kétfelé nyíló bélelt kapu Wertheim zárral és az összes 
kirakatok tükör üvegtáblákkal együtt a legjutanyesabb olcsó ár mellett 

azonnal eladók. (110.) 2—3. 

Nagy raktár mnffokból é§ szőrme-gallérokból 

fcr-4 

P Í 3 
1=3* 

h 1 

P H I L I P P R I C H Á R D P É T E R S 
Altona (Holstein.) 

Ajánl 5 k i l ó s p o s t a c s o m a g o k b a - a a . , bérmentve minden 

140 db. 

postaállomásra utánvéttel, váronélkül. 
Allgolna kocsonyázva körülbelől 25 adag . . . 

„ „ vastagabb 
„ „ közép . . . . . . 

Kocsonyázott hering közép . . . . . . 
Bisniark hering pikáns mártással 
Töltött hering körülbelől 40—50 db. . . . . 
Fe t t hering hagymás mustár mártalékkai . . '. 
Angol hering különlegesség 30—40 db. . . . 
Hollandi hering 30—35 db. . . . . 
Csemege hering finom angol mustár mártással 120-
Orosz korona szardinia pikánsmártás . . . . 
Anehovis (borshal) kristiáni . . . . . . . 
Scottiene finom csemege hering 30 —100 db.-ig ' ' ' t 
Angolna finom mártással, igen tartós • • • • • 
Ajoka sardinia olajban, legelsőbbrendü gyártmány 9 nagy, vagy 16 kis szelencze 
tvágy gerjesz tö csemege anehovis • ' * " ' * « 
Sardel la Brabanten 1890-dikx . . . . . b 

Elbinge igen tartós . . . . . . • • 
Sprotten 160—200 db. 1 láda 1 frt 20, 2 láda 
Bücklinge 40—45 db. . . . . . . . 
Füstölt lazatz hering kövér, igen tartós . . • - . . . • • • • • * 

frt — kr. 
„ 75 „ 
» 50 „ 

50 , 
10 „ 
10 „ 
10 „ 
10 „ 
10 „ 
10 , 
75 , 
75 „ 
75 „ 

doboz * 
Angolna füstölve I. áru 
Lazatz szeletek (újdonság) 15—20 szelet 4 
Caviar (halikra) Ural, szürke, nagyszemü, kellemes 1 ko. 
Caviar ural középszemül ko. . .. . . • 
Caviar alsac, újdonság, igen kellemes izü mint az astrakan caviar 1 ko. 
Fris tengeri halak 5 ko. . . • . . •• • • • • • • 
4-6. (92.) 

50 , 
50 „ 
50 „ 
20 . 
40 , 
75 „ 
50 „ 
25 „ 
50 , 
25 „ 
75 , 
25 „ 
75 „ 

Q 

$ 

fi 

WBEf 

r̂ iTöi &m gyérmeit felöltő áruli 

GYICZEG 
DEBRECZEN, FŐTÉR CZEGELY-HÁZ. 

Ajánlja a nagyérdemű hölgyközönségnek az 1893-ik őszi idényre érkezett 

női és gyermek confektio újdonságokat u. m.: 

9 nopcnycnp 
apes9 peiier in©K9 bundák stb. 

A legolcsóbb szabott ár, minden darabon 
látható. 

2—5. 

Mői ^m m e k f e l ö l t ő s3k,-xrijLlM.&az~ 
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ELŐBB 

KÜHINKA ISTVÁN K 
DEBRECZMEÍ, fópiaez 1900., 

ajánlja a legnagyobb válasz tékkal 
q j o n n a n b e r e n d e z e t t 

ÜY1G, PORCZELIÁN, lÍMPA, 
krndorfi alpaeca-, khina-eziist, 

evőszerek és konyha-eszközök 
n a g y r a k t á r á t 

üveg ivó és liper-készletek, 
Dj porczel lán evö, kávé, thea, fekete kávé gj 
B és mosdó készletek, fe 

3 Ditmar-, Brinner és lazái gyártmánp 
asztali és iggő-tóipát, 

M l METEOR és VILLÁM-E&ÖKKIL 
gyári árak 

és pontos kiszolgálat mellett. 
Árjegyzékek kívánatra 'bérmentve küldetnek. 
IPIT Vidéki megrendelések a legnagyobb] 

figyelemmel teljesíttetnek. 
(120.) 1—52. 

BAUERés TÁRSA 
GAZDASÁGI GÉPGYÁRA 

DEBREGZENBEN. 
Ö L A Y T O N é s S H U T T L E V O B T H 

gépgyárosok képviselője. 

Ajánlja a jelen idényre: Clayton és Sknttleworth-
féle eredeti 

?? UNIVERSAL DRILL 
sorbavetőgépet, továbbá egyetemes 

£ L O J z é l e l s : é t ; szabadalmazott 
k é í b a r á z d á s ekét; szabadalmazott 
kettős sxegeshengert, Baker-féle gabona-
t iszti tó-rostát , konkolyozót és egyéb gazdasági 
gépet a legjutányosabb gyári árak mellett. 

Uj kútfúrási vállalata 
jó ivóvizü kutak fúrását, és felszerelését felvállalja 
jótállás mellett. 

Gőzerőre berendezett gépműhelye minden­
nemű gépek javítását szakszerűen gyorsan és jutányo­
sán teljesiti 

• B A U E K é s T Á B S A 
gazdasági gépgyára Debreezenben, 

*»|?F p^tei-fia-u. S f I . sz.(telefon összeköttetés) 

i^o—y_j—o^-oöo-—~QQo-tíf> <—> o>^o—u—O^O-VJ-OK13—w *~ 

E"R T "RÍ R T T TT1 fí 
Á néhai testvérem: ifjú Fodor István halála után örökség utján reám | 

\ maradt és már 14 év óta fennálló temetkezési intézetemet —azon okból, mert 
l min t épitész-mérnök t isztán az ezen szakba vágó vál la la tokkal szándéko-
f zom foglalkozni — megszüntetem s az ezen üzletben levő áruczikkeimet kissebb f 

részletekben — és esetleg egy tömegben is — gyár i áron alól eladásra bocsátom. 
Halottas gyászkocsijaimat és egyéb felszereléseimet a legjutányosabb 

áron egyenként is eladom. 
Mely kedvező alkalomra az érdeklődőknek, különösen pedig a vidéki 

| temetkezési intézetek és egyleteknek figyelmét felhivom, 
Megjegyezni kivánom egyúttal, hogy addig is, mig ezen üzleti felszerelé­

sem elárusitását eszközölhetem: temetések rendezését ugy helyben, mint vidéken 
továbbra is, és pedig jocxéilyexx l e s z ó j L l i t o t t á r a k m e l l e i t 
e l v á ű J - a l o i r u 

Tisztelettel 

V 3_10 FODOR JÓZSEF. ^ 
ífeíS^Jp^fe^s^^^ -fsis^fs^^;;s^ía>se^!a^ 

» Ifj. PÁJER JÓZSEF a 
ÜVEG-, POKCZELLAN-, LÁMPA- ES KONYHA 

BERENDEZÉSI NAGY RAKTÁRA 
JM9 «5H»Mr«e>€?2E«:Bm H»4» jm • 

Üzlethelyiség : Föpiacz, Pércsi-sor. 

I 1 1 
I 
I 
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Van szerencsém ugy a helybeli3 mint a vidéki nagyérdemű közönség becses -^ 

tudomására hozni, hogy az idény beálltával dúsan összeállitott l á m p a - r a k t á r t J= 
rendeztem be. ülj 

Tartok raktáron minden jó hirnevü gyártmányú á l l ó - és f ü g g ő - I á m - í p 
p á k á t a legjobb égőkkel ellátva, egész gyári áron, úgymint D i t m á r - i é l e n a p [jW 
k o m e t t e n b a k u , d u p l a és a 30—40 gyertya lángú m e t e o r - é g ő k k e l , n^j 

1 
melyeket eladás előtt mind kipróbálva szolgálom. 

Jiil 

I I 
1 I I 

Tartok raktáron igen finom szövésű k a n ő c z o k a t , l á m p a o l l ő k a t , lüfl 
l á m p a ü v e g - k e f é k e t , p e t r ó l e u m - k a n n á k a t s minden egyes l á m p a - M 
r é s z e k e t . M 

Ajánlom továbbá gazdagon berendezett raktáromat, u. m.: é t - , t h e a - , r~\\ 
k á v é - , m o c c a - , m o s d ó - és ü v e g - k é s z l e t e i m e t franczia, angol s több j ~ 
hazai kivitelben igen jutányos áron. ufl 

B e r n d o r f í e v ő e s z k ö z ö k e t , d í s z t á r g y a k a t , ugy e h i n a - e z ü s t 
mint a l p a o o á b a n árjegyzék szerint, továbbá: c s o n t - és f a n y e l ű a s z t a l i -
és d e s s e r t - k é s e k e t , m o s d ó - a s z t a l o k a f minden kivitelben. 

Szobadíszitéshez nagy választékban szolgálhatok m a j o l i k a - és t e r a -
k o t t a - v á z á k a t és k o r s ó k a t , ugyszinte f a l d í s z e k e t és s z o b r o k a t 
minden nagyságban. f 

m Ajánlom továbbá az abujmegyei majolikagyár szép kivitelű árúk bizományi 
p raktárát, a mely gyártmányból dúsan el vagyok látva. — Konyha berendezéshez 
M minden ahhoz való kellékekkel a legolcsóbb árak mellett szolgálok. 
p Tudomására hozom még a nagyérdemű közönségnek, hogy a legjobb gyárt-
m mányu a b a u j m e g y e i k á l y h a g y á r b i z o m á n y i r a k t á r á t is megnyertem, 
r í minta-kályhákat a T i s z a - p a l o t a udvar helyiségébe állítottam fel. 
p Vidéki megrendeléseknél a csomagolásnál legnagyobb gond fordittatik, az 
W úton történendő esetleges kárért felelősséget vállalok. 
P A nagyérdemű közönség szives bizalmát kérve 
[fjj maradok kiváló tisztelettel 

^ 1« , J V - i II iimiiiiiiiiiiinii i r í r " ' l " • " ' ' " ' "" 
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«UMSKT EKMO 
irodája, cementárú és műkőgyára, aszfalt és cement 

iparvállalata 
1893. október 1-től Vásártér-sor 1683-dik szám, 

a régi kórházzal szemben. 

T e l e f o n ö s s z e k ö t t e t é s . 
Ez idő szer in t i i roda he ly i sége 

Piacz-utcza 2082-dik szám alatt 

B E B B E 0 Z E H B E N , p i a o z - é s n a g y h a t v a n - i a t o s a s z e g l e t e m l e v ő 
s a j á t h á z a m , f ö l d s z i n t i h e l y i s é g e i b e n b e r e n d e z e t t n a g y 

k a p n á t o k : 

Gyermek-foőlesők, ágyak, kocsik 
Egész szobafelszerelések. 

K A « 4 - { &wAírgkh' a s z t a l o k é s l ő c z á k ' v i i l a 
%*&> wJi"öAi^JEa.^4a.p goriák vasállványból, víz 

hatlan vászontető és oldalakkal. 

F Ü r d Ő - k á l Í a k minden alakban. 

'Jégszekrények tyrs" 
Horgany-fényezettszéS

ba 

konyhafelszerelések. 

Peronospora-fecskendök 
az elismert legjobb rendszerben. 

Porozellán-kályhák 
és kandallók, eredeti budweissi gyártmány, 
a continensen elismert első minőségben. 

"V^L; ,1 

A szegedi m ű t r á g y a g y á r részvénytársaság képviselete. 
Határozott l e g o l c s ó b b árak. K é p e s á r i a p ingyen és bérmentve. 

^ ^ n M ^ ^ mJSma M » M L « H I< « i i ^ ^ ^ B M ^ ^ I I « I M U H ^ M ^ IIIIIIIHÍIIIIIIIIIIHIIIMIIIIH • • • tuMJmm 

VAS ÍÍAG-YKERES&EDO 
D E B R E C Z E N B E N . •52. (25.) 33-
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T i s z t a b o r k i v o n a t 
Minőség ntólérhetlen. 

Csak akkor valódi, ha Tokaj yáros czimeréYel és beégetett 
dugasszal van ellátva. — Minden jobb füszerüzletben 

kapható. 
Főraktár Debreczenbeii Geréby Fí í lőp czégnél. 

(113.) 2—3. 

Pe&reczea IS93, Syoiaiitott a város könyvnyomdájában. — i o o i . sz 


